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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A ludzie ci sg pasterzami owiec, gdyz ludzmi
dostowny dobytku byli (od poczatku), dlatego przyprowadzili
swoje owce 1 swoje bydto, i wszystko, co posiadali.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Powiem mu, ze jeste$cie pasterzami owiec, ze od
literacki poczatku zajmowali$cie si¢ hodowlg i dlatego
przyprowadziliscie swoje owce 1 bydto — 1 wszystko,
co posiadaliscie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A ¢i mezczyzni sg pasterzami, bo zajmowali si¢
literacki Gdanska hodowlg bydta. Przyprowadzili wigc swoje owce
1 woty, 1 wszystko, co mieli.
BG Przektad Biblia Gdanska A ci mg¢zowie sg pasterze trzod, bo si¢ bawili
literacki chowaniem bydta; przeto owce swoje, 1 woty swoje,
1 wszystko, co mieli, przywiedli.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A s3 megzowie pasterze owiec i bawig si¢
literacki wychowaniem trzod; owce swe i bydta, wszytko, co
mogli mie¢, przywiedli z soba.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Sa oni pasterzami drobnego bydta, a jako hodowcy
literacki trzod sprowadzili swe drobne i wigksze bydlo oraz
caty swoj dobytek.
BW Przektad Biblia Warszawska Megzowie ci sg pasterzami owiec. Jako hodowcy
literacki bydta przyprowadzili trzody swoje, bydto swoje
1 wszystek swoj dobytek.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Sa oni pasterzami owiec. Jako hodowcy trzoéd
literacki przyprowadzili trzody i bydlo, i caty swoj dobytek.
PAU Przektad Biblia Paulistow Sa pasterzami owiec. Jako hodowcy stad, sprowadzili
literacki swoje owce, bydto i caly swoj dobytek.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Ci ludzie sa pasterzami owiec. Jako hodowcy trzod
literacki sprowadzili swoje owce, woly i caty swoj dobytek™.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder ci ludzie sg pasterzami owiec, s3 hodowcami stad;
literacki przyprowadzili swoje owce i swoje bydto, i wszystko,
co mieli'.
TUB Przektad bi6xis. HoBuii iepexnan | BOHM K MyKi - HacTyxu, 00 Oyiu Myi - cKoTapi, i
literacki VBT Padaina IPUBEJIU CKOT i BOJIIB 1 BCE CBOE.
Typkonsika
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Ci ludzie sg pasterzami trzdd; a poniewaz zawsze byli
dynamiczny hodowcami bydta, wigc sprowadzili swoje trzody,
swoje bydto oraz wszystko, co do nich nalezy.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A mezowie ci sa pasterzami, gdyz zostali hodowcami
dynamiczny stad; i przyprowadzili tu swe trzody oraz swe stada

i1 wszystko, co maja’.
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